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Pri uplatiovani desat'’¢lennej slovnodruhovej sustavy v slovencine sa vo
vedecko-vyskumnych pracach z oblasti lexikografie, ale aj syntaxe ¢i korpuso-
vej lingvistiky neraz stretavame s problémom jednoznac¢ného urcenia slovnodru-
hovej prislusnosti lexém, ktoré sa tradi¢ne povazovali za prislovky, ale po vy-
medzeni samostatného slovného druhu &astice (porov. o tom napr. Simkova,
1999) ich na zaklade odlisného lexikalneho vyznamu, syntaktickej spajatel'nos-
ti a morfologickych vlastnosti (neohybnost, nestupfiovatel'nost’) zarad’ujeme
bud’ uplne, alebo aspon v niektorom z vyznamov medzi Castice. Takymi su aj
lexémy celkom, uplne, vobec a d’alsie slova z vyznamového okruhu prisloviek
miery a/alebo Castic s kvantitativnymi vyznamami. Tieto dve skupiny st
z hladiska urcenia slovnodruhovej hranice medzi prislovkami a Casticami naj-
problematickejie (porov. aj Simkova, 1997).

Slovnodruhova prislusnost’ uvedenych vyrazov v sucasnych slovenskych
slovnikoch je rézna:

SSJ VSRS KSSJ
celkom prisl. prisl. L. prisl.; II. Cast.
uplne prisl. prisl. prisl.
vobec L. cast.; II. prisl. L. prisl.; II. Gast. 1. prisl.; II. Cast.

(SSJ: Slovnik slovenského jazyka, 1959 — 1968; VSRS: Velky slovensko-
rusky slovnik, 1979 — 1995; KSSJ: Kratky slovnik slovenského jazyka, 1987)

Lexéma vobec, ktora je v kvantitativhom vyzname antonymna a ako tzv.
zdoraziovacia Castica synonymna s lexémou celkom (porov. vyklad hesla cel-
kom v KSSJ), a teda implikacne aj s lexémou uplne, ma ako jedina vo vSetkych
slovnikoch rovnomerny vyklad aj ako prislovka, aj ako Castica. Lexéma up!-
ne sa napriek svojej vyznamovej blizkosti a synonymickej zamenitelnosti
s prislovkou a Casticou celkom, ktora ma uz aspon v KSSJ uveden aj Castico-
vu prislusnost’, hodnoti vyluéne ako prislovka. Rovnako v Slovniku spisovné
Cestiny pro skolu a vetejnost (1994) je pri hesle uplny prihniezdovana iba
prislovka uplné. V Mluvnici ¢eStiny. 2 (1986) sa vSak slovo up/né nachadza
medzi Casticami hodnotiacimi mieru: Je tim svym ndpadem uplné posedla.
(s. 2395).

Skusme do vety Je tym napadom posadnuta. doplnit’ rozne synonyma:

Je tym ndapadom uplne celkom posadnuta.
zjavne doslova
ocividne docista
maximalne naozaj
mimoriadne skutocne
dost
prakticky
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V prvom stipci s synonymaé, ktoré umoziuji utvorit’ predikativnu syntag-
mu s prijatelnym vyznamom (posadnutost’ je uplnd, zjavnd, ocividna, maxi-
malna, mimoriadna) a v istych kontextoch si ich vieme predstavit’ aj v tvaroch
2. & 3. stupia (jej posadnutost bola najocividnejsia). V druhom stipci st okrem
tvarov, ktoré celkom stratili gramatické kategorie, aj vyrazy skutocne a praktic-
ky, ktoré vSak neumoziuju zmysluplné transformacie: *prakticka posadnutost,
*skutocnd posadnutost. Lexémy uplne a celkom su sice vyznamovo synonym-
né a zamenite'né, ale nachadzajii sa v roznych stipcoch, pretoze v d’alsich viast-
nostiach sa rozchadzaju: uplne si zachovalo gramatické kategorie (stupnovatel’-
nost’, schopnost’ tvorit’ predikativnu syntagmu), celkom je zmeraveny tvar, kto-
ry komplikuje, pripadne vobec neumoziuje uplatnit’ transformaciu na pridavné
meno. Je v§ak otazne, ¢i do istej miery uchované morfologické vlastnosti maji
byt rozhodujicim kritériom na urcenie slovnodruhovej prislusnosti tej-ktorej
lexémy. Ak sa pokusime v obidvoch stipcoch pouzit’ otazku miery ako lexikal-
nosémanticky test na potvrdenie prislusnosti vyrazov uvedenych v 1. stipci
k prislovkam, zistime, Ze odpovede nie su vel'mi logické ¢i zmysluplné: do akej
miery je tym ndpadom posadnuta? *ocividne, *mimoriadne...

Uved’'me si niekol’ko dokladov, v ktorych bolo realne pouzité slovo uplne
(vSetky doklady su z tlace):

... neskor hovoril uplne inak.

... som uplne sam ...

... vSetky filmy pre divakov do 20 rokov (teda vlastne uplne vsetky) ...

... dostal mnohych “trafenych” uiplne do extdzy.

... hospodarsky rast bol financovany uplne z domacich zdrojov.

Zakladna poucka o prislovkach znie, Ze sa syntagmaticky spéjaju so slove-
sami, pridavnymi menami a v niektorych pripadoch s inymi prislovkami.
V uvedenych vetach sa slovo uplne viaze so zamenami a podstatnymi menami,
pricom v poslednej vete je zamenitel'né synonymom vylucne, ¢o je podl'a KSSJ
jednoznacna a vylucna Castica (bez moznosti slovnodruhovej homonymie).

Na zéklade lexikalneho vyznamu (hodnotenie/zdoraznovanie kvantifikova-
nim) a syntaktickej spédjatelnosti konstatujeme, ze lexéma uplne ma
v konkrétnych kontextoch slovnodruhovu prislusnost’ Castice.

Lexémy Ccisto a doslova nemaji na prvy pohlad ni¢ spolo¢né s vyznamom
miery ¢i kvantitativnosti, ich odvodzovacie zéklady (¢isty, slovo) disponuji inym
lexikalnym vyznamom. V istych kontextoch su vsak nositel'mi vyznamu cel-
kom, tiplne, preto aj na nich chceme ilustrovat’ mozné sposoby delimitacie Castic

a prisloviek.

cisto vyholena tvar - cisto akademicka otdzka

celkom / uplne vyholena tvar — celkom / uplne akademicka otdzka
*iba / *vylucne - iba / vylucne

Cistejsie / najcistejsie - *Cistejsie / *najcistejSie

vyholenie je cisté / uplné - *akademizmus je Cisty

*tvar je len vyholena — otazka je len akademicka

Vidime, Ze aj konstrukcia ¢isto vyvholena tvar, aj konstrukcia cisto akademic-
ka otazka mdze znamenat’ celkom, uplne, no v kazdom konkrétnom pouziti ide
o iny vyznam, formalne potvrdeny spajate'nost'ou, ne/stupniovatelnostou a ne/
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zameniteInost’ou synonymami jednoznacne patriacimi k jednému slovnému dru-
hu. V prvom priklade ide o prislovky, v druhom o Castice. Podobne:

doslova odpisat ulohu - nenasli doslova ni¢

celkom / uplne odpisat ulohu — nenasli celkom / uplne nic

presne / slovo po slove - vobec / vonkoncom / naozaj

ako? / do akej miery? - *ako? // v akej miere?

odpises tu ulohu doslova! - *nendjdes nic¢ doslova!

doslovné odpisanie *doslovné nendjdenie / *doslovné ni¢

V podstate sme pouzili postupy ako v predchadzajucich pripadoch, ale chee-
me upozornit’ eSte na jeden dolezity moment — na emocionalny naboj, ktory sa
bezne pripisuje Casticiam ako sti¢ast’ ich slovnodruhovej charakteristiky, nemal
by vSak sluzit’ za jediné kritérium na delimitéciu Castic od in¢ho slovného dru-
hu. Castice sice majii schopnost’ vyjadrovat’ emdcie, subjektivne postoje a nalady
a modifikovat’ tak hodnotu vypovede, patri to medzi ich primarne vypovedné
funkcie, ale schopnost’ expresivizovat’ vypoved’, zdoraziovat’ niektoré jej Casti
maju aj iné slovné druhy. Napr. doslova ostava prislovkou, hoci je pod vetnym
dorazom a spolu s d’al§imi suprasegmentalnymi javmi (a pripadne aj lexikalny-
mi prostriedkami) dodava vypovedi emocionalny naboj: On tu ulohu odpisal! —
On tu ulohu odpisal doslova! Podobne v priklade, kde je doslova Casticou, sa
moZe pouzit’ expresivne a expresivizujliice adjektivum, ktoré nim neprestava
byt ani v postaveni na mieste Castice: nenasli vobec nic — nenasli nicovaté nic.

Analyzované konstrukcie sa mozeme pokusit’ d’alej rozvijat’:
cisto vyholena tvar cisto akademicka otdzka
celkom / uplne cisto vyholena tvar — *celkom / uplne Cisto akademicka otazka

V prvom pripade celkom / uplne ako Castice s priznakom miery potvrdzuji
platnost’ lexémy cisto ako prislovky (do cista — docista vyholend); v druhom
pripade potvrdzuju platnost’ lexémy cisto ako Castice.

doslova odpisat ulohu nenasli doslova ni¢

odpises ti ulohu doslova *nendajdes nic doslova

odpises tu ulohu celkom / uplne *nendjdes nic celkom / uplne

— v prvom stlpci ide o prislovky;

odpises tu ulohu celkom doslova *nendjdes nic celkom doslova

— v tomto pripade je uZz slovo celkom Casticou.

Lexémy celkom a iiplne sa teda pouzivaju ako prislovky aj ako Castice. Roz-
lisenie prebieha na rovine presupozicnej i lexikalnej sémantiky, zreteI'ne sa re-
flektuje na syntagmatickej rovine a v niektorych pripadoch sa daju vyuzit aj
principy morfofonematiky a morfologické vlastnosti skiimanych lexém (stup-
novatel'nost,, schopnost’ tvorit’ vyznamovo korektnu predikativnu syntagmu vo
forme adjektiva). Lexémy uplne / celkom st Casticami tam, kde prevazi vyznam
hodnotenia miery (uplne nic, uplne doslova), a prislovkami v pouzitiach
s priamym vyznamom miery: ulica je uplne / celkom zapchata (je doslova za-
pchata / je doslova uplne zapchata / *je uplne doslova zapchata), priklad je
uplne vyrieseny (riesenie je uplné) a pod. V lexikografickych opisoch je na
rozliSenie tychto vyznamov nevyhnutné pouZit’ preukazné priklady, pripadne aj
s prislusnymi modifikaciami.
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